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@ Warunki gwarancji

1. Producent gwarantuje nienaganna, odpowiadajacg celowi zastosowania jako$¢ materiatéw i produkcji, na ktére
zostaje wystawiona niniejsza Gwarancja.

2. Producent udziela 2-letniej gwarancji na bezawaryjng prace ceramicznego regulatora wody, szczelno$¢ korpuséw
baterii oraz wszelkie pozostate elementy (wylewki, stuchawki, dzwignie, uszczelki, weze natryskowe, wezyki zasilajace i
inne), w tym réwniez dekoracyjne powierzchnie chromowane i niechromowane baterii, takie jak powierzchnie
lakierowane lub bragzowane z zastrzezeniem pkt. 4. Ochrona gwarancyjna obejmuje obszar Rzeczpospolitej Polskiej.
3. Warunkiem gwaranciji jest posiadanie czytelnego i jednoznaczenie identyfikujgcego producenta i produkt dowodu
zakupu (z data sprzedazy i pieczatkg sprzedawcy) oraz podstemplowanej i podpisanej karty gwarancyjne;j.

4. Warunki gwarancji opisane w pkt. 2 nie obejmuja:

a) uszkodzen nie wynikajacych z wad fabrycznych;

b) uszkodzen na skutek korozji lub niewtasciwego montazu baterii (w tym montazu baterii przy uzyciu innych czesci, np.
wezykéw doptywowych i zestawdw mocujgcych, niz zatgczonych w oryginalnym opakowaniu); podtaczenie baterii moze
by¢ dokonane wytgcznie przez osoby posiadajgce niezbedne uprawnienia w tym zakresie pod rygorem utraty
uprawnien wynikajgcych z Gwarancji;

c¢) uszkodzen powtoki dekoracyjnej powstatych w wyniku stosowania niewtasciwych $rodkéw czyszczacych oraz wad
spowodowanych niewtasciwg eksploatacjg i konserwacja (szczegdty w instrukcji obstugi i montazu);

d) uszkodzen mechanicznych podczas transportu, magazynowania, podtaczania, napraw i uzytkowania baterii;

e) uszkodzen baterii spowodowanych obecnoscig zanieczyszczen w wodzie lub w przewodach sieci wodociagowej,

f) uszkodzen wynikajacych z ponadnormatywnej twardosci wody (baterie winny by¢ odpowiednio serwisowane w
zakresie odkamieniania, jesli twardo$¢ uzywanej wody jest ponadnormatywna).

5. Wady ujawnione w okresie gwarancyjnym bedg usuwane bezptatnie w terminie 14 dni roboczych od daty ich
zgtoszenia, nie pozniej jednak niz w terminie 30 dni liczac od daty zgtoszenia, jesli naprawa okaze sig¢ skomplikowana.
6. Naprawa gwarancyjna polega¢ moze na wymianie uszkodzonej czesci baterii badz catej baterii w przypadku
stwierdzenia wady produkcyjnej niemozliwej do usuniecia. Sposéb naprawy gwarancyjnej (wymiana / naprawa / wizyta
serwisanta) odbywac¢ si¢ bedzie wg uznania Producenta.W przypadku wymiany baterii na nowa, okres gwarancji
rozpoczyna sie od dnia wydania nowego produktu.

7. Bateria winna by¢ uzytkowana zgodnie z jej przeznaczeniem oraz z zachowaniem warunkéw zawartych w instrukcji
obstugi. W razie jakichkolwiek watpliwo$ci dotyczacych montazu (instalacji), uzytkowania lub konserwacji produktu
Nabywca winien zasiggng¢ porady Punktu Serwisowego. Jakiekolwiek naprawy produktu dokonane przez osoby inne
niz Punkt Serwisowy powodujg utrate uprawnien z tytutu gwarancji.

8. Wadliwy produkt dostarczany przez Nabywce Punktowi Serwisowemu winien by¢ odpowiednio zabezpieczony przed
uszkodzeniami w transporcie.

9. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku zaniedbania, uszkodzenia, niewtasciwej
instalacji lub uzytkowania w warunkach niezgodnych z zalecanymi

10. Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowa.

INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI

+ Nabywca zobowigzany jest do kontroli stanu powierzchni zewnetrznej baterii w momencie zakupu.

+ Montaz baterii musi by¢ przeprowadzony przez osoby posiadajgce niezbedne kwalifikacje w tym zakresie oraz przy
uzyciu czesci, m.in. wezykéw doptywowych i zestawdw mocujgcych zatgczonych w oryginalnym opakowaniu.

+ Przed montazem baterii nalezy wyptuka¢ instalacje wodng celem usuniecia z instalacji zanieczyszczen statych,
takich jak piasek, kamien, osad, konopie uszczelniajgce, ktére mogty sie znalez¢ w rurach w efekcie prac hydraulic
znych, przeprowadzania remontéw lub dtuzszego czasu nie uzywania wody. Zanieczyszczenia takie moga byé -
przyczyna uszkodzenia armatury sanitarne;j.

+ Standardowa dtugos$¢ wezykow zasilajgcych w zestawie to 400mm. Przed montazem nalezy zwrdci¢ uwage na
odlegtosé zaworow kagtowych na $cianie od podstawy baterii. Wezyki zainstalowane do baterii, po potaczeniu z
zaworami katowymi, nie powinny by¢ naprezone.

¢ Po montazu baterii (wg instrukcji) i otwarciu wody, wszystkie potaczenia muszg by¢ doktadnie sprawdzone, aby
zapewni¢ szczelnosc¢ przy uzytkowaniu. Wszystkie problemy muszg by¢ usuniete przed dopuszczeniem baterii do
uzytkowania.

¢ Zalecane s3 systematyczne czynnosci konserwacyjne, ktére powinny by¢ wykonywane przez uzytkownika we
wiasnym zakresie (np. przeptukiwania aeratora, czyszczenie wktadoéw filtréw na instalacji zasilajacej itp).

+ Powierzchnie armatury nalezy czysci¢ systematycznie woda z mydtem i delikatng szmatkg, a po umyciu wyciera¢ do
sucha. Powierzchnie granitowe sg wrazliwe na srodki rozpuszczajgce kamien, srodki czyszczgce zawierajgce kwasy i
wybielacze oraz alkohol.



@ Zarucni list
Zaruéni Podminky

1. Zaruka kvality na vyrobni chyby (zavady) plati 2 roky.

2. Podminkou zaruky je fadné vyplnény doklad o nakupu .Jako zaruéni list slouzi faktura o nakupu.

3. Podminky uplatnéné zaruky nezahrnuje:

a) Skody které nevznikly v dusledku vyrobni vady

b) poskozeni v disledku koroze nebo nespravné montaze baterii , pouzitim neoriginalnich dilG (napf. pfivodnich
hadi¢ek a montaznich sad) které jsou soucasti originalniho baleni. Montaz baterie by méla byt zménéna pouze
osoby s potfebnou kvalifikaci jinak hrozi ztrata uplatnéni zaruky.

c) vzniklé $kody na povrchu baterie v dusledku nespravného cisténi a vady zptsobené nedodrzovanim podminek na
provoz a Udrzbu (podrobnosti jsou uvedeny v navodu k obsluze a instalace).

d) mechanické poskozeni pfi pfepravé, skladovani, montazi a opravach baterie.

e) poskozeni baterie zplsobené pfitomnosti necistot ve vodovodnich systémech.

f) 8kody zpusobené z nadnormativni tvrdosti vody (pokud je tvrdost pouzivané vody pfili§ velka, baterie by méla byt
odpovidajicim zpUsobem servisovana s naslednym odstrafiovanim vodniho kamene).

4. vady zjisténé béhem zaruéni doby budou bezplatné opraveny v dobé 30-dnli ode dne

data doruc¢eni vSech potfebnych dokladu a baterie.

5. Tato zaruka se mGze vztahovat na vyménu poSkozenych ¢asti baterie nebo celé baterie v pfipadé, Ze se jedna o
vyrobni vadu, kterou nelze odstranit. Zpusob provedeni zaru¢ni opravy (navstéva servismana, vyména, oprava) se
bude konat na zakladé rozhodnuti vyrobce. V pfipadé vymény

baterie se nova zaruéni doby zacina pocitat od data dodani nového produktu.

6. Baterie by mély byt pouzivany k uréenému Ucelu a to za podminek uvedenych

v pFirucce. Jakékoliv pochybnosti tykajici se instalace nebo udrzby zakoupeného vyrobku feste prostfednictvim servisni
stfediska. Jakékoliv opravy provedené jinymi osobami nez které jsou opravnény provadét servis bude mit za nasledek
zruseni zaruky.

7..V ptipadé neopravnénych narokl reklamace kupujici hradi veskeré naklady vzniklé v servisnim stiedisku (naklady
na opravu véetné nakladt na dopravu pracovnikd servisu na misto reklamace).

8. Reklamovany produkt dodavan do servisniho stfediska by mély byt reklamujicim odpovidajicim zplsobem chranén
od poskozeni béhem prepravy.

9. Vyrobce nenese odpovédnost za $kody vzniklé z nedbalosti, poskozeni, nespravné instalace nebo pouzivani v
rozporu s navodem k pouZiti.

10. Zaruéni podminky se vztahuji na izemi Ceské republiky.

Navod na instalaci

 Kupujici je povinen v okamziku nakupu zkontrolovat vnéjsi povrch baterie.

« Instalace baterie by méla byt provadéna osobami odborné zpusobilymi a veskeré pouzité dily véetné pfivodovych
hadi¢ek a pfipojenych montaznich sad musi byt pfiloZzeny v originalnim baleni.

« Pfed montazi baterie je nutno proplachnout vodni systémy za uc¢elem odstranéni znecistujicich faktort jako je pisek,
kamen, kaly, konopi, které Ize nalézt v potrubi vzniklych v disledku vodoinstalaénich praci, oprav, nebo dlouhodobého
vypusténi vody. Takové znecisténi mize zpusobit posSkozeni vodovodni baterie.

« Standardni délka pfivodnich hadi¢ek je 400 mm. Pfed montazi je potfeba vénovat pozornost vzdalenosti ventil
umisténych na sténé ke spodni ¢asti baterie v souvislosti s délkou pfivodnich hadi¢ek, které nesmi byt napnuté.

* Po montazi baterie (navod) a napusténi vody, musi byt peclivé zkontrolovana tésnost u v§ech spoji. V8echny vzniklé
mozné problémy musi byt odstranény pfed uvedenim
baterie do provozu.

« UzZivateli se doporucuje systematicky provadét udrzbu (napf. proplachnuti perlatoru, ¢isténi filtrd u ventild apod.).
« Povrch vodovodni baterie se musi pravidelné Cistit mydlem s vodou a mékkym hadfikem. Po umyti se povrch vytiete

do sucha. Granitové povrchy jsou citlivé na Cistie obsahujici slozky rozpoustéjici vodni kdmen a na Cistici prostredky
obsahuijici kyseliny, bélici ¢inidlo a alkohol.



@ Warranty terms

1.The manufacturer provides a 2-year warranty for the consistent operation of ceramic cartridges, the tightness of body
mixer as well as all other elements, including decorative chrome and painted surfaces.

2.Guarantee services will be provided only if the original invoice or sales receipt (indicating the date of purchase, model
name and dealer's name) is presented with the defective product within the warranty period.

3.This warranty does not cover:

*damage or defects caused by use, operation or treatment of the product inconsistent

with normal personal or domestic use.

*installation or use of the product in a manner inconsistent with the technical or

safety instructions.

*decorative coating damage resulting from improper use and maintenance

4.1n the unlikely event that your product needs guarantee service, please contact your dealer or a member of our
authorised service network.

5.Consumers have legal (statutory) rights under applicable national laws relating to the sale of consumer products. This
warranty does not affect statutory rights you may have nor those rights that cannot be excluded or limited, nor rights
against the person from whom you purchased the product.

Maintenance

The mixer surfaces should be cleaned regularly with clean water and a soft cloth and wipe to dry after washing. Painted
surfaces are sensitive to the stone-dissolving agents, cleaners containing acids, bleach and alcohol.

Before installing the faucet, rinse water system. The aim is to remove pollutions from the system, such as sand, stone
or hemp sealing, which can be found in the pipes as a result of hydraulic works, repairs or for not using water for the
extended period of time. Such pollutions can cause damage to sanitary fittings.

@ Garantiebedingungen

1. Der Hersteller bietet eine Garantie von 2 Jahren auf den einwandfreien Betrieb der keramischen Kartuschen und die
Dichtheit der Armaturenbatterie sowie alle anderen Elemente, darunter dekorative Chrom-und lackierte Oberflachen.
2. Garantieleistungen werden nur bei Vorlage der Originalrechnung oder der Kaufquittung (mit Angabe des Kaufda-
tums, des Modellnamens und des Handlernamens) zusammen mit dem defekten Produkt innerhalb des
Garantiezeitraums gewabhrleistet.

3. Diese Garantie gilt nicht fur:

« Schaden oder Mangel durch Verwendung, Betrieb oder Behandlung des Produktes in ausserprivatem Betrieb.

« Installation oder Gebrauch des Produktes entgegen der technischen- und Sicherheitsanweisungen.

« Beschadigungen der dekorativen Beschichtung, die sich aus unsachgemaRer Verwendung und Wartung ergeben.

4. In dem unwahrscheinlichen Fall, dass Sie Garantieleistungen fir ihr Produkt in Anspruch nehmen miissen, wenden
Sie sich bitte an lhren Handler oder ein Mitglied unseres zugelassenen Servicenetzwerkes.

5. Verbraucherrechte gelten entsprechend einzelstaatlicher Rechtsvorschriften flr Verbraucherprodukte. Diese
Garantie beeintrachtigt weder die ihnen zustehenden gesetzlichen Rechte, noch die Rechte, die ausgeschlossen oder
beschrankt ist, noch Rechte gegen die Person, von der Sie das Produkt erworben haben.

Instandhaltung

Die Mixer-Oberflachen sollten regelmafig mit klarem Wasser und einem weichen Tuch gereinigt werden und nach dem
Waschen trockengewischt werden. Lackierte Oberflachen sind anfallig gegeniiber Steinaufldsungsmitteln,
Reinigungsmitteln mit Saure, Bleiche und Alkohol.

Vor dem Einbau der Armatur sollten Sie das Wassersystem griindlich durchspiilen, um Verunreinigungen zu entfernen.
Als solche gelten Sand, Stein- oder Hanfabdichtungen, die in den Leitungen zuriickbleiben und gefunden werden
infolge von Wasserbauarbeiten, Reparaturen oder durch ausbleibenden Wassergebrauch tber einen langeren
Zeitraum. Solche Verunreinigungen kénnen zu Schaden an Sanitararmaturen fiihren.



@ Zaruéné podmienky

1. Vyrobca poskytuje 2 roénu zaruku na keramické vlozky, tesnost tela batérie a vSetky iné prvky vratane dekora¢nych
chrémovanych a lakovanych povrchov.

2. Zaru¢ny servis bude poskytovany vyhradne po predloZeni originalu faktury alebo predajného dokladu (na ktorom je
uvedeny datum kupy, nazov modelu a nazov predajcu) v dobe platnosti zaruky.

3. Zaruka sa nevztahuje na:

« poskodenia a chyby spdsobené pouzivanim alebo opravou vyrobku, ktoré neboli v sulade s normalnym pouzivanim
na sukromné alebo domace ucely.

« in$talaciu a pouzivanie vyrobku spdsobom, ktory nie je v sulade s technickymi alebo bezpe¢nostnymi navodmi.

« poskodenia dekora¢ného povlaku sposobené nespravnym pouzivanim alebo udrzbou.

4. Ak bude vyrobok vyZadovat zaru€ny servis — aj ked je to malo pravdepodobné — je potrebné kontaktovat' predajcu
alebo ¢lena nasej autorizovanej servisnej sieti.

5. Spotrebitelia maju (zakonné) prava, ktoré vyplyvaju z platnych $tatnych predpisov, ktoré sa vztahuju na predaj
spotrebitelského tovaru. Tato zaruka nema vplyv na zakonné prava spotrebitela, ani na tie, ktoré moézu byt vylucené
alebo obmedzené ani tiez na prava osoéb, ktoré zakupili vyrobok.

Udrzba

« Povrchy tela batérie je nutné pravidelne cistit pomocou ¢istej vody a mékkej utierky a nasledne, po umyti utriet do
sucha. Potahované vyrobky su citlivé na latky, ktoré rozpustaju kameri, na Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju kyseliny,
bielidla alebo alkohol.

« Pred inStalaciou batérie preplachnite vodnu instalaciu za U¢elom odstranit’ necistoty ako napr. piesok, kamene alebo
kudel, ktoré mohli zostat v rirach po vykonani hydraulickych prac, po opravach alebo v désledku nepouzivania vodu
dlh$iu dobu. Takéto necistoty mézu viest k poskodeniu sanitarnej armatury.

Q® conditii degarantie

1. Producatorul ofera o garantie de 2 ani pentru insertii ceramice, etanseitatea corpului bateriei si toate celelalte
componente, inclusiv suprafetele decorative cromate si lacuite.

2. Serviciile de garantie vor fi furnizate numai la prezentarea facturii originale sau a chitantei de plata (cu data
achizitionarii, denumirea modelului si numele distribuitorului) in perioada de garantie..

3. Garantia nu cuprinde:

« deteriorarile si defectele cauzate de utilizarea, operarea sau repararea produsului incompatibile cu utilizare normala in
scopuri personale sau casnice,

« instalarea sau utilizarea produsului intr-un mod incompatibil cu instructiunile tehnice sau de siguranta,

« deteriorarea stratului decorativ cauzata de utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare.

4. n cazul in care produsul va necesita reparatii in perioada de garantie - desi este putin probabil - va rugam sa
contactati dealer-ul sau un membru al retelei noastre de service autorizat.

5. Consumatorii au drepturi (legale) rezultate din legislatiile nationale Tn vigoare referitoare la vanzarea de produse de
consum. Aceasta garantie nu afecteaza drepturile legale, nici acele drepturi care nu pot fi excluse sau limitate, si nici
drepturile persoanelor pentru care produsul a fost achizitionat.

intretinerea

« Suprafetele corpului baterie trebuie sa fie curatate in mod regulat cu apa curata si o carpa moale si sterse pana la
uscat dupa spalare. Suprafetele acoperite sunt sensibile la substantele care dizolva piatra, la preparatele de curatare
care contin acizi, inalbitori sau alcool.

«Inainte de instalarea bateriei spalati sistemul de apa in scopul eliminarii impuritatilor, cum ar fi nisipul, pietrele sau
caltii care ar putea raméane in conducte dupa terminarea lucrarilor hidraulice, reparatiilor sau din cauza neutilizarii apei
o perioada de timp mai indelungata. Asemenea impuritatii pot provoca deteriorarea armaturii sanitare.



@ MapaHTisn

1. BUpo6HUWK Hapae 2-piyHio rapaHTilo Ha KepaMiyHi BCTaBKW, repMETUYHICTb KOPMYCY KpaHy Ta BCiX iHLLUMX KOMMOHEHTIB,
y TOMY 41Chi 4eKOPaTUBHUX XPOMOBaHMX Ta NTaKoBaHMX NOBEPXHEHD.

2. Mocnyra rapaHTii HaAAETHCS NPOTSArOM rapaHTiHOro TEPMiHY NO NonepeaHbOMY NPEe'SBNEHHIO OpUriHany paxyHKy
hakTypu anb6o KBUTKa Npodaxi (3 3a3Ha4yeHOlo AATO0 3aKyry, Ha3BoK Mogeni Ta Ha3BK KomMepcaHTa).

3. MapaHTia He oxonnte:

* NOLLKOMKEHHS abo AedekTn ski NOBCTaHyTh 3 NPUYKNHK HenepeabadeHoi ekcnnyaTauii, BMKOPUCTaHHS abo PeMOHTY
BMpOBY, HECyMiCHVMM 3 HOpMOIO ekcniyaTaLii 4O BHYTPILIHBLOro anbbo 0cobUCTOro YXXUTKY.

* yCTaHOBKa Ta BUKOPWCTaHHS NPOAYKTY HE3riAHO 3 TEXHIYHOM iHCTPYKLieto abo 6eaneku.

* 36MTKy AEKOPaTUBHOIO MOKPUTTSI BHACMIAOK HEMPAaBUIILHOTO KOPUCTYBaHHsSt abo 06CcnyroByBaHHs.

4. Akwo npoaykT Byae BUMarat peMOHTY 3riHO 3 rapaHTieto - xo4a HaBpsiA UM — 3BepHiTbes, Byab nacka, Ao
npoaasLs anbbo [0 YNOBHOBAXEHOTO B MepEXKi HALLIOTO LIeHTPY 06CnyroByBaHHs!.

5. KopucTyBaui MatoTb (3aKOHHe) NpaBo 3aCTOCOBHOMO B MEXi HaLlioHanbHOro 3akOHOAaBCTBa, L0 BiAHOCATLCS 40
npoaaxy KOHCYMUiNHMX ToBapiB. Lls rapaHTis He BNnMBae Ha npaBa cnoXvBada, a Hi NpaBsa, siki He MoXyTb ByTu
BUKNtoYeHi anbbo obmesxeHi, Hi NpaBa ocib, Ans skux NPoayKT 6yB NpMAGaHWIA.

36epexeHHs

* MoBepxHs KpaHy NOBWMHHA BYTV PErynsapHoO YMLLEHa YNCTOK BOAOHO | M'SIKOK TKAHWMHOO a MICNst MUTTSI HACyXo BUTEpTa.
MoBepxHi NOKPWTI PEHOBMHO Yy TNMBOI Ha CyBCTaHLii 4O PO3YMHEHHS KaMiHHSA, MICTATb B cobi kucnoTtu, Bigbintosadi
abo cnupT.

« MNepen ycTaHoOBKOW KpaHy, Tpeba NpoMUTU BOAONPOBIAHOI iHCTaNALIi Tak Wo6 yCyHyTW BCi 3aCMiYeHHs1, Take sk MiCoK,
KaMiHHs abo knoyysi, siki Mormmn 3anuwmnTUcs B Tpybax nicns 3aBepLUeHHsI BCTAHOBNEHHS CaHTeXHika, peMoHT abo
Yepes HEBXWMBaHHS BOAM MPOTSAroM TPMBAnoro nepioay Yacy. Take 3aCMiYeHHSI MOXe 3aLUKOAUTU CaHTeXHiLl.

@ Garantijos salygos

1. Gamintojas suteikia 2 mety garantijg keramikos kasetéms, maiSytuvo korpuso sandarumui ir visiems kitiems
elementams, tame dekoratyviniams chromuotiems ir lakuotiems pavirSiams.

2. Garantinés paslaugos bus teikiamos tik pateikus originalig sgskaitg arba pirkimo kvitg (kuriame nurodyta pirkimo
data, modelio pavadinimas ir prekiautojo pavadinimas) garantijos galiojimo laikotarpiu.

3. Garantija neapima:

« pazeidimy ir trikumy kilusiy dél naudojimo, eksploatavimo bei produkto taisymo ne pagal normaly naudojimag
asmeniniams ar namy tikslams.

« instaliavimo ar produkto naudojimo ne pagal technines ar saugumo instrukcijas.

« dekoratyvinio sluoksnio pazeidimo dél netinkamo naudojimo ar priezidros.

4. Jeigu produktui bus reikalingas garantinis taisymas - nors tai mazai tikétina, reikia susisiekti su prekiautoju ar masy
igalioto aptarnavimo tinklo nariu.

5. Vartotojai turi (pagal reglamentg) teises kylancias i$ valstybiniy galiojanciy teisés akty susijusiy su plataus vartojimo
prekiy pardavimu. Si garantija neturi jtakos jstatymais numatyty vartotojy teiséms, nei toms teiséms, kurios negali bati
panaikintos ar apribotos, nei asmeny teiséms, kuriems produktas buvo nupirktas.

Priezitra

« MaiSytuvo korpuso pavirsius turi bati reguliariai valomas $variu vandeniu ir minkstu skuduréliu, o nuplovus sausai
nuvalomas. Dengti pavirSiai yra jautris akmenj tirpinan¢ioms medziagoms, valymo priemonéms sudétyje turinéioms
ragseiy, balikliy ar alkoholio.

« Pie$ maisytuvo instaliacijg perplauti vandens instaliacijg vandeniu siekiant pasalinti neSvarumus, tokius kaip smélis,
akmenys ar pakulos, kurios galéjo likti vamzdziuose po hidrauliniy darby atlikimo, remonty ar nenaudojant vandens
ilgesnj laikg. Tokie neSvarumai gali sugadinti santechnikos jranga.



@ YcnoBus rapaHTum

1. MNpownssoaunTens NPefoCTaBnseT 2-NeTHIO rapaHTuio Ha 6ecrnepeboliHyo paboTy KepamU4ecknx KapTpuaxen n
repMeTM4HOCTb KOpMyca CMeCcUTenNs 1 BCex APYrMX areMeHTOB, B TOM Y1Cne AeKOPaTUBHbIX XPOMUPOBAHHBIX U
NaKNPOBaHHbIX NMOBEPXHOCTEN.
2. MapaHTUitHOe 0bCcnyXvBaHNe NPEAOCTaBNSAETCA TOMNbKO NOCne NpeabsaBeHNs opurmHana cyeta-akTypbl UNn Yeka
MOKYMKW AeeKTHOro NpoaykTa (ykasblBaroLLero AaTy NoKynkv, HassaHue MOAenu U Ha3BaHue aunepa) Bo Bpemsi
rapaHTUIHOrO CpoKa.
3. HacTosLas rapaHTusi He pacnpocTpaHaeTcs Ha:
* NoBpeXAeHNs Unn fedeKTbl, BbiI3BaHHbIE UCMOMNb30BaHMEM, 3KCNyaTaumen unm peMoOHTOM nsaenus
HECOBMECTUMbIMW C €70 HOPMarbHbIM UCMOMNb30BaHNEM ANS MIMYHBIX UMW AOMALLHUX Lienew.
* YCTAHOBKY VNV UCMOMNb30BaHNE N3AENNSA He B COOTBETCTBUW C TEXHUHECKUMMN MHCTPYKLIMSIMU UM MHCTPYKLMSIMA MO
6esonacHocTy.
* NOBPEXAEHNSA AEKOPaTUBHOIO NOKPLITUSA BCNEACTBUE HENPABUIBHOMO UCMOMNb30BaHUSA M 06CIY>XMBAHWUS.
4. B manoBeposTHOM crnyyae, korga naaenvie TpebyeTt rapaHTUHOIO PeMOHTa, obpaTuTeCh K AUNepy UNu YneHy Halewn
aBTOPU30BaHHOW CEPBUCHOW CETU.
5. MoTtpebutenu nmetoT (MpeayCcMOTPEHHbIE 3aKOHOM) NPaBa, BbiTeKatoLmMe 13 AENCTBYIOLLErO HaLMOHaNbHOro
3aKoHoAaTenNbCTBa, KacaloLLMXCa NPOAAXN NOTPebUTenbCKNx TOBapoB. [JaHHas rapaHTusa He BIMSIET Ha
YyCTaHOBIIEHHbIE 3aKOHOM NpaBa NoTpebuTens, Ha nNpasa, KOTOpPble He MOTYT ObiTb UCKIIOYEHbI UMM OrPaHNYEHbI, Ha
npaBa Tex nu, OT KOTOPbIX n3aenune bbino npuobpeteHo.

TexHu4eckoe o6cnyxuBaHue

* [oBEPXHOCTb CMECUTENSI HEOGXOAVMMO PErynspHO OYMLLATL YACTON BOAOW U MSTKON TKaHbIO U BITUPaThb HACyXo.
OkpalLEeHHble MNOBEPXHOCTN YyBCTBUTENMbHbI K hakTopaM, pacTBOPSIOLLMM KaMeHb, YNCTSILLMM CPEACTBaM,
CoAepXaLLyM KUCMOTbI, OTOENMBaTENto 1 ankoroso.

« Mepen ycTaHOBKOW kpaHa cMCTeMy BOLOCHaGXKEHVSI HEOBXOAVMO NPOMBbITh, YTOGbI yaanuTb U3 CUCTEMbI 3arpsi3HEHNS,
Takue Kak necok, KaMHU UM OYechl, KOTOPble MOTYT HaXoAUTLCA B TPyGax B peaynsraTe BbIMOSHEHHbIX
ruapasnmyeckmx paboT, peMoHTa, Uni NPOCTOs BOAbI B TEYEHWE ANUTENBHOTO Nepuoaa BpeMeHU. OTu 3arpsisHeHus
MOryT NMPUBECTU K MOBPEXAEHWIO CaHUTapHOW apMaTypbl.

@ Garancijski pogoji

1. Proizvajalec podeljuje 2-letno garancijo za brezhibno delovanje keramiénih vloZkov in tesnost ohi$ja mesala ter vseh
drugih elementov, vkljuéno z dekorativnimi kromiranimi in lakiranimi povrsinami.
2. Garancijske storitve bodo opravljene izkljuéno po predlozitvi originala rauna ali blagajniSkega potrdila za reklamirani
izdelek z napako (na katerem bodo navedeni datum nakupa, naziv modela in podatki o prodajalcu), v garancijskem
roku.
1. Ta garancija ne zajema:

« poskodb ali okvar, do katerih pride tekom uporabe, eksploatacije ali popravila izdelka, ki so bili neskladni z
normalno uporabo za osebne in gospodinjske namene.

» namestitve in uporabe izdelka na nacin, ki je bil neskladen s tehni¢nimi ali varnostnimi navodili.

« posSkodb dekorativne povrsine, ki so posledica neustrezne uporabe in vzdrZevanja.
2.V malo verjetnem primeru, da bi vas izdelek potreboval opravitev garancijske storitve, se obrnite na prodajalca ali na
¢lana nase pooblas¢ene servisne mreze.
3. Potros$niki imajo (z zakonom urejene) pravice, opredeljene v pravu drzave prodaje potros$niskih izdelkov. Ta garancija
nima vpliva na zakonske pravice potrosnika, kot tudi ne na pravice, ki jih ni mogogce izkljuciti ali omejiti, ter nima vpliva
na nobene pravice oseb, od katerih je bil izdelek kupljen.

Vzdrzevanje

« PovrSino meSalnika je treba redno Gistiti s €isto vodo in mehko krpo, na koncu jo je treba obrisati do suhega.
Prebarvane povrsine so obcutljive na sredstva, ki raztapljajo kamen, ter na Cistilna sredstva, ki vsebujejo kisline, belila
in alkohol.

« Pred namestitvijo pipe je treba vodovodno napeljavo sprati, da se iz sistema odstranijo necistoce kot so pesek,
kamenije ali drugi tujki, ki se lahko nahajajo v ceveh kot posledica opravljenih vodovodarskih del, popravil ali
dolgotrajnejSe neuporabe vode. Te necistoce lahko poSkodujejo sanitarno armaturo.



@) Garantijas noteikumi

1. RaZotajs sniedz 2 gadu garantiju netraucétai keramikas ieliktnu darbibai, maisitaja korpusa un visu citu elementu
necaurlaidibai, ieskaitot hrométas un lakotas dekorativas virsmas.
2. Garantijas pakalpojumi tiek veikti tikai garantijas laika perioda, uzradot originalo faktdru vai bojata produkta
pardosanas kviti garantijas laika perioda (uzradot pirk§anas datumu, modela nosaukumu un izplatitdja nosaukumu).
3. Garantija neapnem:

* bojajumus vai defektus, kas radusies, neatbilstoSi lietojot, izmantojot vai labojot produktu personiskiem vai

majsaimniecibas mérkiem.

« produkta uzstadi$anu vai lieto$anu, neatbilsto$u tehniskajam vai drosibas instrukcijam.

« dekorativas virsmas bojajumus, kas radusies, to nepareizi lietojot vai tirot.
4. Ja tomér ir radusies situacija, ka produktam ir nepiecieSams garantijas serviss, ltdzu, sazinieties ar izplatitaju vai
masu autorizéta servisa darbinieku.
5. Patérétajiem ir (likumigas) tiesibas, izrietoSas no valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz patérina pre¢u pardosanu.
Dota garantija neietekmé patérétaja likumigas tiesibas, tiesibas, kas nevar bit izslégtas vai ierobezotas, ne ari citu
personu tiesibas, pie kuram produkts ir iegadats.

Tirisana

* Maisitaja virsmu ir regulari jatira ar tiru Gdeni un mikstu lupatinu, péc mazgasanas ta ir janoslauka. Krasotas virsmas
ir jutigas pret akmens $kidinoSiem I1dzekliem, tiri$anas lidzekliem ar skabém, balinataju un alkoholu.

« Pirms krana uzstadi$anas, Gdens sistéma ir jaizskalo, lai to attiritu, pieméram, no smiltim, akmeniem vai pakulam,
kas var atrasties caurulés no santehnikas darbiem, remontiem vai Gidens neizmanto$anas dé&| ilgaku laika periodu. Sie
netirumi var sabojat sanitaros piederumus.

@ Garantiitingimused

1. Tootja annab keraamiliste imbriste Ghelaadsele toimimisele, segisti korpuse mittelabilaskvusele ning kdikide teiste
elementide sh kroomitud ja varvitud ehispindadele 2-aastase garantii.
2. Garantiiteenuseid osutatakse ainult tingimusel, et garantiiperioodi jooksul esitatakse koos defektse tootega veel
originaalarve voi muugikviitung (millel on toodud ara ostu kuupaev, mudeli nimi ja edasimuija nimi).
3. Garantii ei kata:

« kahjustusi ega defekte, millised on pdhjustatud toote isiklikule vdi kodumajapidamislikule kasutamisele mittevas

tavast kasutamisest voi kasitsemisest;

« toote paigaldamist voi kasutamist, mis ei ole kooskdlas tehniliste vi ohutusalaste juhistega;

* ebadigest kasutamisest ja hooldamisest pShjustatud ehiskatte kahjustusi.
4. Ebatbéendaolises olukorras, kus toode vajab garantiiteenust, votke Gihendust oma edasimuija véi meie ametliku
teenindusvérgustikuga.
5. Tarbijatel on kdik asjakohastest tarbekaupade miki kasitlevatest riiklikest seadusaktidest tulenevad Gigused.
Kéesolev garantii ei mojuta teil olla vdivaid seadustest tulenevaid digusi, digusi, mida ei ole vdimalik valistada ega
piirata ega Gigusi isiku vastu, kellelt te toote ostsite.

Hooldamine

« Segisti pindu tuleb puhastada regulaarselt puhta vee ja pehme lapiga ning plihkida parast pesemist kuiva lapiga
puhtaks. Varvitud pinnad on tundlikud kivi lahustavate ainete, happeid sisaldavate puhastusvahendite, valgendite ja
alkoholi suhtes.

« Enne segisti paigaldamist loputage veesiisteem. Loputamise eesmargiks on eemaldada slisteemist seal leiduda vdiv
saaste, nagu liiv, kivid, tihendamiseks kasutatav takk, mida remontide, paranduste vdi pikema perioodi véltel vee
mittekasutamise tulemusel vdib veetorudes leiduda. Sellised saasted voivad kahjustada sanitaartehnilisi liitmikke.



@ YMOBbI FAPAHTbDII

1. BbiTBOpLa Aae 2-rafoByto rapaHThbIlo Ha KepaMiuHbIa YKnaablllbl, repMeTbIYHacL kopryca 6atapai i yce iHWwbIA
aneMeHThbl, y TbIM NiKy XpaMaBaHblIsi | nakaBaHbls AaKkapaTblyHbIst NaBepXHi.

2. MapaHTbIfHbIS nacnyri 6yayLub aka3sBauua BbIKIOYHA Nacns npagactayneHHs apbiriHana dakTypbl anbbo Yaka Ha
Kynnto (y skim Maeuua aarta Kynni, HaMeHHe Maaani | Hasea ApicTpblByTapa) y nepbisia A3€sHHSA rapaHTbli.

3. MapaHTbia He pacnaycloikBaeula Ha:

* NaLLKOMKaHHI i A3beKTbl, BbIKMiKaHbIS KapblCTAHHEM, 3KCMNyaTaublsin anbbo pamoHTaM NpagykTy He ¥ aanaBegHacLi
3 HapmarbHal aKcnnyaTtauplsin y acabicTbix anb6o XxaTHiX MaTax.

* ycTanéyky anbbo akcnnyartauplio NpagykTy He Y agnaBeaHacLi 3 TaXHIYHBIMI IHCTPYKUbISAMI | KipayHiLTBami na
Bacneubl.

* NaLLKOMKaHHI A3kapaTblyHara nakpblLLs, BblKNiKaHblA HANPaBinbHa akcnnyaTaublsi anbbo kaHcepBaLbIsi.

4. Kani npapykTy cnatpabilua rapaHTbliHbl PAMOHT - XOLib r3Ta ManaBeparogHa - BapTa 3Bsizauua 3 Ablnepam ans6o
cynpauoyHikam Haluarn aytapbli3aBaHan capBicHai ceTki.

5. CnaxblyLbl MatoLb (CTaTyTHbISA) NpaBbl, SKist BbIHIKaOLb 3 A3€04bIX HaLlbIsiHAMbHbIX YCTaHaynNeHHsY 3akoHay, sikis
agHocsuLUa Aa Npoaaxy cnaxbiBeLkix npagyktay. CanpayaHas rapaHTbist He YnnbiBae Ha CTaTyTHbISt MpaBbl cnaxblyua,
a Takcama Ha Tbisi NpaBebl, ki He MoryLb GbiLib BbIKMOYaHbl anbbo abMexaBaHbl, | Ha NpaBbl acob, Ans SKiX NpaayKT
6bly HabbITbI.

KAHCEPBAUbIA

« MaBepxHi kopnyca 6aTapai HeabxodHa parynspHa YbiCLiLb YbICTal BaAoW i MsikKai aHyykal, i BbiLipallb Hacyxa nacnsi
MblLLs. MaBepxHi, ki MatoLb crelpisnbHae nakpbILUe, agdyBanbHblst Aa paybiBay, paLlybiHANBHBIM acaaak, Aa
cpogakay YbICLiHi, siKisa 3mMsaLwwYatoLp kicnaty, agbenbBanbHik ansbo cnipt.

« MNepapn ycranéykan 6atapai BapTa npambilib BOAHYIO YCTaHOYKY ANS BblAaneHHs 3abpyaKkBaHHSY, Takix sik NsCOK,
kamsiHi anb60 nakynne, sikia Marni 3actauua y Tpy6ax nacns rigpayniyHbix pabot ans6o Y BbiHiKy HeKapbICTaHHS Bagomn
Ha npaugdry goyrara yacy. Takis 3a6pymKBaHHI MoOryLb NpbiBeCLi Aa NalKkompkaHHsA TpybanpaBoaHai apMaTypbl.

@ Garancija

Cestitamo vam na kupovini Alveus kuhinjske armature za sudoperu, za koju garantujemo ispravan rad u garantnom roku.
Garantni rok zapocinje od dana prodaje armature korisniku. Garancija pokriva sve nepravilnosti nastale u procesu proizvodnje
i/ili u samom materijalu armature. Garancija ne pokriva Stete nastale zbog nepostovanja uputstva o ugradnji, nacinu koristenja,
Ciscenja i odrzavanja proizvoda. Mehanicka ostecenja, povrsinske ogrebotine, vodeni kamenac i potrosni delovi (npr. zaptivaci i
ukrasne plocice) nisu predmet reklamacije. Garancija je vazeca na podrucju Republike Srbije. Garancija ne iskljucuje prava
potrosaca koja proizlaze iz odgovornosti prodavca za greske na robi. Ukoliko roba podleze uslovima iz garancije, potrosac je
duzan da robu donese na mesto kupovine. Trgovac je duzan da u roku od 8 dana od prijema reklamacije odgovori potrosacu sa
izjasnjenjem o podnetom zahtevu i predlogom njegovog resenja. Rok za resenje reklamacije na robu koja podleze uslovima
garancije je 30 dana od dana potvrde reklamacije ili mogucnost povracaja novcanih sredstava u vrednosti robe. Garancija za
armaturu i njene sastavne delove i za povrsinski sloj armature je 2 godine.

Ukoliko prodavac iz objektivnih razloga nije u moguénosti da udovolji zahtevu potrosaca u roku koji je dogovoren, duzan je da o
produzavanju roka za resavanje reklamacije obavesti potrosaca i navede rok u kome ce je resiti, kao i da dobije njegovu
saglasnost, $to je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih reklamacija. Produzavanje roka za resavanje reklamacija
moguce je samo jednom.

UGRADNJA: Koristite usluge stru¢nih osoba jer garancija ne pokriva Stete nastale zbog nepravilne ugradnje, popravki ili
konstruktivnih prepravki. Pre ugradnje armature sve vodovodne cevi se moraju dobro isprati. Da bi se izbegla mehanicka
ostecenja armature prouzrokovana prljavstinom ili grubim necisto¢ama iz vodovodne instalacije, potrebno je prikljuciti
armaturu na Alveus ugajone ventile s filterom.

NEGA | CISCENJE: Za ¢iscenje koristite samo sapunicu, toplu vodu i mekanu krpu. Nemojte koristiti abrazivna ili hemijska
sredstva za ciscenje, grube krpe i sundere ili ¢elicnu vunu. Nakon upotrebe odistite armaturu i posusite je mekanom krpom.



@ Szavatossagi feltételek

1. Gyartd 2 év szavatossagi id6t biztosit a keramia vizszabalyozé meghibasodas mentes munkdjéra, a csaptelep zartsagara,
valamint minden egyéb mas elemre (kifolyokra, zuhanyrdzsara, zuhanyrudra, tomitésekre, zuhanyrdzsa tomlére, és egyéb
mas részekre), ezek kozott a csaptelep kromozott és nem krémozott fellileteire, és példaul lakkozott, vagy barnas feltiletekre.

2. A szavatossag feltétele olvashaté és a gyartot, valamint terméket egyértelmiien azonosit6 vasarlasi okmany felmutatasa (az
eladas datumaval és az eladd bélyegzélenyomatéval), tovabba lebélyegzett és aldirt garanciajegy megléte.

4. A garancia feltételei nem terjednek ki:

* olyan sériilésekre, vagy hibakra, melyek a nem rendeltetésszer(i hasznalat kovetkeztében keletkeztek, otthoni kériilmények
kozott.

* amennyiben a berendezés lizembe helyezés, vagy hasznéalata nem a technikai el6irdsoknak, vagy a biztonsagi utasitdsoknak
megfeleléen tortént.

* a boritoréteg sériiléseire, amennyiben azok nem megfelelé hasznélat, vagy karbantartas eredményei.

4. Olyan hibék észlelésekor, amikor garanciélis szerviz igénybevétele indokolt, fel kell venni a kapcsolatot az eladéval, vagy a
gyarté marka szervizével.

5. A Klienseknek torvényes jogokkal rendelkeznek a fogyasztasi cikkek értékesitésére vonatkozo kotelezé érvényl orszagos
el6irasok alapjan. Jelen garancia nem sziinteti meg, nem is korlatozza és fel sem fliggeszti a vasarlé azon jogosultsagat,
amely a szerz6déssel nem megegyez6 aru esetére szdl.

UZEMBE HELYEZESI és HASZNALATI UTASITAS

A csaptelep feliiletét rendszeresen kell tisztitani vizzel és szappannal, finom t6rl6ruha segitségével, majd lemosas utan
szarazra kell azt torulni. A granitfeltletek érzékenyek a kovet oldd szerekre, valamint a savakat, fehérit6t és alkoholt
tartalmazo tisztitészerekre.

A csaptelep felszerelése el6tt ki kell 6bliteni a vizvezetéket vizzel, az esetlegesen benne 1évé szilard szennyezédések
eltavolitasa céljabdl, mint példaul homok, ké, kendertdmités, amelyek a csévekbe keriilhettek a hidraulikus munkak,
feltjitadsok végzése, vagy huzamosabb idejl viz nem hasznalatanak kovetkeztében. Az ilyen szennyezdések a csaptelep
karosodasat okozhatjak.






Nazwa baterii
Mixer Name / Nézev baterie

Kod fabryczny
Product Code / Vyrobni kod

Data sprzedazy
Purchase Date / Datum prodeje

Podpis sprzedawcy
Seller’s Signature / Podpis prodejce

Piecze¢ sklepu
Seller’s Stamp / Razitko obchodu

Opis dziatania serwisowego

Service Adnotations / Popis servisni prace

Data i podpis serwisanta
Date & Service Signature
Dat. a podpis servisniho technika
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